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Telefon sz.: 9. 

ELLENZ 
POLITIKAI ÉS TÁRSADALMI NAPILAP. 

.. 

Gőzerővel. 
év A képviselőház a tizenkilenczedik 
száz végén is páratlannak nevezhető 
Eyorsasággal siklik át teendőin. Az első 
Mlésszak berekesztésével kiadott jelentés 
am sitása szerint ötvenkét kormányi 
slőterjesztéssel végzett tizenhét nap 
att, A kormánypárti sajtó, mely ko- 
Tábban, a kétségbeesés töprengéseit 
goztatta az alkotások hiánya miatt, 
a mely azért fatálistikus nyugalom 
edvüségével nézte, hogy mint fe- 

sérelnek el a tizenöt hónapból leg- 
alább ötöt jelentéktelen semmiségek 
Ures formálitásaival, - most egyszerre 
2 mámoros öröm hangulatában csap át 
kez. lelkesedés rajongásával hirdeti a 
ormány alkotásainak örökre ragyogó 
ucsőségét. 
Azt persze észre sem veszia kor- 
mány alkotásainak dicsőifő korusa, hogy 
iz alkotási vágy tünneményszerü fől- 
endülésének vakitó fényére egy 
IOY esik. Ilyen a dicsénekek 

1 annyira elentétes elégi ál 
őkből fölcsendülő akordjainak egy- 
X panaszosan fölsivitó hanghulláma, 
arról beszél, hogy a magyar par- 
ntet megakadályozza alkotásaiban 
enzéki obstruktiók időfecsérlése. 

Hát bizony ezek az obstruktiók 
má gátolták meg az ötvenhét kor- 
láu ni előterjesztés elintézését. És ta- 

m azt a valóban megütközésre érde- 
ór körülményt sem kell az obstruá- 
Kszámlájára irnunk, hogy a képvi- 
velőház megalakulása után több, mint 
le esztendővel nehány mandátum fe- 
anég mindig az igazolási eljárás 
lók okles-kardja függ. Hisz az obstruá- 
An nem okoznak kellemetlenségeket. 
yira nem, hogy az ujoncz-meg- 
váláshoz szóló törvényja- 
aslattal egy ülés alatt vé- 
Eezhet a ház. 
pé Nos ez már valóban klasszikus 
Példája az évszázvégi törvényhozás 
Bőzerővel való gyorsaságának. 
a k Meg vagyok győződve a felől, hogy 
noormánypárti sajtó a kormány fe- 
A menális sikereként fogja ünnepelni 
kulagyar királyi törvény gyárrá ala- 
é utján oly hatalmas rekordot tevő 

meviselőház tárgyalásainak e gőzerejü 
nenetét. De nekem eszembe jutnak 
évetta Miklós ama szavai, melyeket 
. kel ezelőtt, még a Tisza-aera alatt 
sonló jellegü gyorsaság láttára irt. 

jánaya gyár e gyorsmenetüű munká- 

ak jellemzésére rosszul használják 

fel a „gőzerő" fogalmát. A gőzből 
itt csak a fojtó párázat minden sza- 
bad légzést nehezitő sürüsége látszik, 
de semmi sem érvényesül. Az alkotóerő 
komoly öntudatosságából nincsen semmi 
semő. 

Nós hát ma e részben sokkal fur- 
csábban állunk. 

Törvényhozásunk munkájának ez 
a gyorsasága arra a gyárra emlékez- 
tet, melynek gépezetében helyéről félre 
csuszott egy kerék. A kerék félrecsu- 

szását a mechánizmus teljes megbom- 
lása az alkotó részek össze-vissza ga- 
balyodása és a hangzavar őrült zaka- 
tolása követi. 

Azt a félrecsuszott kereket ellen- 
zéknek nevezik a politikai tudomány 
teorétikusai. Feladatául majd az erők 
mozgásba hozatalát, majd a mozgásban 
levő erők egyensulyban tartását jel- 
ölik ki. 

De e kereket kimozditotta helyé- 
ről egy boldogtalan gépészlegény an- 
nak hivatása iránt érzéketlen bru'ális 
lelketlensége. Ezzel megsemmisült az 

, egész gépezet összhangzó müködésének 
minden feltétele s az összhang helyébe 
lépett az össze-vissza müködő alkatré- 
szek rendszertelen, zakatólásának örült 
hangzavara. 

A kik hallják ezt a pokoli lár- 
mát s nem nézik meg közelebbről a 

gépkerekek müködését, azt hiszik, hogy 
itt a produkáló erők komoly versenyre 
keltek az alkotásban. A kik azonban 
ismerősök a mechanizmus szabályos 
müködése feltételeivel, tudják, hogy itt 
az egyensulyukat vesztett erők ádázul 
szabálytalan mozgása foly, melyről nem 
tudhatni, hogy mely perczben kapja a 
kerekek alá és zuzza pozdorjává a leg- 
féltettebb erkölcsi érdekeket képviselő 
anyagokat. 

Legtöbb bölcsesség minden esetre 
azok okoskodásában van, a kik azt hir- 
detik, hogy azt a helyéről erőszakosan 

kimozditott kereket, a melynek félre- 
csuszása az egész mechanismus teljes 
megbomlását idézte elő, s mely a most 
minden összhang nélkül mozgó erők 
őrült küzdelmében mi feladatobt sem 
tölthet be immár, semhogy az egyen- 
sulyozó hatása alól felszabadult alkat- 
részek mindent összetipró, szilánkká 
törő rohamának szánalmas áldozatául 
essék, el kell távolitani a gépházból. 

Apassivitásnak ezagon- 
dolata látszik még némi logikát és 
emelkedettebb felfogást képviselni az 

erkölcsi erőknek abban a széditő chao- 
sában, mely amarettenetesen zakatoló 
gépházban: a magyar képviselőházban 
ez idő szerint dominál. 

V. Á. 

Politikai hir. 
A hires egység. Pár nap előtt tettünk 

emlitést e helyen arról, hogy a kormány- 
párti sajtó micsoda dicsekedést visz véghez a 
párt egységével, a mely megbonthatlannak 
hirdettetik naponkint tiz és egynehány of- 
ficiosus ujságban és legalább is tiz-féle vál- 
tozatban Ezzel a dicsekedéssel szemben most 
egyszerre csak arra ébredünk, hogy a tények 

világánál láthatjuk a sokat emlegetett egység 
nagy fogyatkozásának eltagadhatlan bizonyi- 
tékait. Az uj ülésszak kezdetével megejtett 
választásoknál megkapóan mutatkozott ez a 
megfogyatkozás abban a tényben, hogy Cho-! 
rin Ferencz és Emmer Cornél, a kik pár 
szakkérdésben opponálni mertek Erdélynek 
egyenesen miniszterelnöki utasitás alapján, 

kihagyattak az igazságügyi bizottságból. Ez 
a bojkott felette furcsa hangulatot keltett a 
szabadelvü párt egy részénel, a mely a meg- 

ejtett szavazásnál manifestálta is a minisz- 
terelnöki önkénnyel szemben elégületlenségét. 

Hát bizony mindez nem nagyon demons rálja 
a liberális tábor fennen magasztalt egységét. 
De van ennek az Emmer és Chorin neveivel 
összekapcsol affairnek egy másik, a most 
jelzettnél sokkal figyelemre méltóbb oldala 
is. Az a tanulság t. i a 
párthoz tartozás és a független 
meggyőződés összeférhetetlenek. 
A ki a liberalis kiubhoz tartozik, az a minisz- 
teri kegy elvesztésének terhe a att adja föl önálló 
véleményét még a szoros értelemben vett 

szakkérdésekben is. Bánffy br. legalább ugy 

értelmezi Chorinnal és Emmerrel szemben a 

pártfegyelem törvényeit. Nós hát bennünket 

nem lep meg Bánffy br. előttönk rég isme- 

retes absolutistikus hajlandóságának ez aleg- 

ujabb megnyilatkozása. Szeretnök azon an 

tudni, hogy a független meggyőződés embe- 
reinek ilyetén boykottja után mire várnak még 
a kormánypárt amaz önérzetes tagjai, a kik 
erkölcsi függetlenségük integritásával fedték 
eddig a Bánffy-kormány botlásait es vissza- 
éléseit? Hisz Bánffy eljárása nyilt hadüzenet 
ezekkel szemben. Vajjon felveszik-e hat most 
az elébük dobott keztyüt? Avagy hallgatnak 
a pártegyeég ama derviseire, a kik nem min- 
dennapi cynismussal azt hirdetik, hogy sze- 
mélyi sérelmek nem üthetnek rést a sza- 
badelvü párt elvi solidaritáson alapuló egy- 
ségén. Ennek az egységnekjavára boztak már 
elég áldozatot a szabadelvü párt független 
tagjai. Am ha most is az egységre vetett 
tekintet lesz az a tilalomfa, mely megállitja 
őket a Bánffy elleni aktióban, mondjanak le 
arról az igényről, melyet függetlenségük czi- 
mén jóhiszemüségük javára a közvélemény 
bizalmával szemben formáltak. Ilyen soticsok 

eltürése nemcsak függetlenségről, de még 
férfiui önérzetről sem beszélhetnek jogosan. 

szabadelvü 

H 

Telefon sz.: 9. 

KIADÓ-HIVATAL: 
Kolozsvárt, Belközép-utcza 33-ik szám. 

Egy négyszög czantiméternyi tér ára 4 krajczár. Gyárosok, 
kereskedők és iparosok árkedvezményben részesülnek. 

Reklam sora 1 forint. 

Bélyeg-illeték minden hirdetés után 30 kr. 

Hivatalos közlemények sora: ő forint. 

Nyilttéri czikkek: garmond sora után 20 krajczár 
fizetendő. 

Zola a törvényszék előtt. 
Páris, jan. 21. 

A Zolához és az Aurore szerkesztősé- 
gébe érkezett törvényszéki idézés a következő- 
leg szól : 

,Az Esterházy felett törvénykezett 
haditörvényszéknek a hadügymiuiszterhez 
érkezett panasza alapján a főügyész Pérean 
urat, az Aurore felelős szsrkesztőjét és 
Zola Emi iró urat a február bó 17.én dé- 
lelőtt fél tiz órakor megkezdődő esküdt- 
széki tárgyalásra ezennel megidézi ama 
rágalmazás miatt, mely Zola Emilnek a 
köztársaság elnökéhez intézett és az Auro- 
re-ban megjelent ,Nyilt levél"-ben czimü 
czikkében foglaltatik és pedig a következő 
kitételekben. 

Az első oldal első hasábján:... a 
hadi törvényszék, mely Esterházit felmen- 
teni merészelte, ezzel arczulütötte az igaz- 
ságot; Francziaország arczán megmarad ez 
ütés szégyenfoltja és a történelem fel fogja 
jegyezni, hogy az ily szörnyü bün az ön 
elnöksége alatt követetett el; 

az első oldal hatodik hasábján: ... 
ez az itélet fekete árnyékotvet a haditör- 
vényszék eljárására és itéletére, mely a leg- 
nagyobb bünök egyike; 

a második oldal második hasábján:... 
vádolom a törvényszéket, hogy parancsra 
követte el ezt a bünt, a midőn tudva men- 
tette fel a bünöst. 

Ezek és a Nyilt levél"-ben foglalt 
egyéb állitások oly vádakattartalmaznak, 
aljmelyek alkalmasak arra, hogy a haditör- 
vényszék tekintélyét lerontsák és azt hiva- 
talos müködésében megrágalmazza, a miért 
pevezettek a fentemlitett törvényszéki tár- 
gyaláson feleiősségre vonandók. 

A kolozsvári papválasztásról. 
(Jelentés a ref. egyház választóihoz.) 

A kolozsvári ev. ref. egyházközség 4-ik 

papi állomásának betöltéséről kell a nyilvá- 
nosság előtt számot adnom. Hitsorsosaimnak, 
az egyházköz" - 4000-et meghaladó választó 
polgárának ügyét én vettem magamra. Szó- 

szólójuk lettem, a mult nyáron, 1897 ju- 

nius 19-én és 29-ikén tartott egyházi gyü- 

léseken. 

Mondhatnám véletlenül történt, hogy 

szükségét éreztem a kézzelfogható törvény- 

sértések ellen való felszólalásnak; vagy ta- 

lán, mint ügyvédnek, életfeladatomhoz tar- 

tozván a meg értett jog védelme: ez ösztön- 

zött a felszólalásra és tiltakozásra. 
Lehetetlennek tartottam - s annak 

tartom most is, - hogy a törvényhozók 

azért készitsék az egyházi törvényeket, hogy 
minden alkalommal, mikor azok megtartása 

rájok nézve kellemetlen, vagy kényelmetlen : 

könnyü lélekkel tultegyék magokat rajta és 

csak a község egyszerü tagjaira kivánják 

azokat rászabni, kik hivő lélekkel még min- 

dig biznak a törvények mindenkire egyfor- 

mán kötelező erejében és az igazság sérthe- 

tetlen voltában. 
Az ,Ellenzék" et olyan elterjedt hir- 

lapnak tartom, hogy kolozsvári hitsorsosaim 

könnyü szerrel hozzájuthatnak és a mi benne 

közölve van elolvashatják. - Ezért közöltem 

ennek január 8-iki számában az előzménye- 

ket röviden és a kolozs-kalotai ref. egyház- 
megyei tanács első foku két itéletét egész ter- 

delmükben. 

Ugyanott kinyilvánitottam, hogy miután 

az egyházmegyei törvényszék elismerte, hogy 

a választásnál formahibák történtek, 

denyomozást a törvény rendelkezése 

daczára nem tartott; továbbá az egyházme- 

gyei törvényszék bizonyitotta, hogy az igaz- 

gató tanács ez ügyben perlekedő és minden 

esetre érdekelt fél, állitván itéletén k 

indokai közt, ,hogy a kolozsvári egyház és 

mélt. igazgató tanács között ez ügy szellemi 

és anyagi ágára vonatkozólag disharmonia 

van, és csak Molnár Lőrincz beállitása által 
érethetik el a nélkülözhetetlen har- 

monia." Mindezen és több okokból kiin- 
dulva megfelebbeztem ezt az ugynevezett ité- 

letet az igazgató tanácshoz, melynek el- 
nöke a püspök, - ettől várván a törvények 

igazságos alkalmazását Csalódtam és csalód- 
tunk mindnyájanb. Ugyanis. 

Az uj hivatalos lapnak, (melyet most 

nem nagytiszteletű Szász Gerő ur szerkeszt) 
január 13-iki számában, az igazgató tanács 
üléseiről közlött értesitésben az én felebbe- 

zésem sorsáról ezt olvassuk: 

,(2 sz. 13 lap) Ezek után ig. taná- 

csunk a beérkezett két felebbezés ellátása 

czéljából másodfoku közigazgatási birósággá 

alakult. Minthogy pedig a birósági ügyek 

egyikében Szász Domokos püspök és Becsek 

Lajos ig. tanácsos, mint a "álasztásban részt 

vett választó-jogosultak, Deésy Gyula esperes 

pedig, mint az ezen ügyben elsőfokulag eljárt 

biróság elnöke érdekelve voltak, a tanácsko- 

zási termet elhagyták s annak megtörténte 

után dr. Vályi Gábor elnöklete alatt Szász 

Dénes, br. Bánffi Ernő, Parádi Kálmán, Ke- 

nessey Béla és Márkus János birákból afakult 
meg a biróság !" 

A hivatalos Protestans lap gyülési ér- 

tesitésének indokolásában ezt olvassuk: 

,A kolozsvári egyhözközség 4-ik papi 

állásának meghivás utján történt betöltése el- 

len beadott panaszra hozott első birósági el- 

utasitó itéletet ig. tanácsunk helyben hagyta 

- téves indokolásának mellőzésével, abból az 

okból, mert a meghivás utján eszközölt vá- 

lasztás ellen panasznak helye nem lehet (?) 

hanem legfönnebb csak az előkészitő lépések 

AZ ,ELLENZÉK" TÁRCZÁIJA. 
1898. Január 22. 

Végzet. 
Angolból forditotta: Melanie. 

(Folytatás.) 

„Én még soha sem láttam, szépek-e ?" 
Azok", mondá egy mosolyt visszatartva. 
,Ugy.e csütörtökön van a születés- 

Mnapja . 
ki Igen, holnaputás, - tizenhét éves le- 

Oh milyen öreg leszek immárl!" 

Oh igen, szürke hajról kell majd gon- 
Moskodni, mondá Leon nevetve, - s a ka- 

aubo érv elbucsuzott a kis tündértől. És 
gától rjbk egy igen nagy kegyet kérek ma- 

tye egadja-e, mondá, ismét birtokába ke- 
a keztyütlen kezel. 

a ,Igen, ha nem lesz semmi rosz", felelé 

a komoly gyermek hang. 
om koszi gondolá Leon, magam sem tu- 
rettek ogy rossz-e Csak azt tudom, hogy sze- 

ked ne hogy késő már - rosz ? ne- 
emmit. esz Az a te ártatlan szived nem tud 
mi erről az édes szenvedélyről melyet 

szerelemnek nevezünk. Da nem fogom a 
Nyugalmadat zavarni, őrültségemért egye- 

veok envedai, ste nem - hála legyen 

ée semmi rosz, csak arra akarom 

mét nogy esütörtökön ilyenkor legyen is- 
eritésnél, hogy szerencsekivánataimat 

átadjam. No, ugye, ebben nincssemmi rosz". 

kérdé ártatlanul, bárha hibásnak érzé magát. 

,Oh semmi, és milyen jó ön, hogy ér- 

deklődik egyáltalan a születés napom iránt" 

tevé hozzá kedvesen, s szemei mint két csil- 

lag, ugy ragyogtak a szürkületben. 
„Tehát jó éje - csütörtökön várom, 

nem akarom tovább tartani künn a nedves 

légben." 
A következő perczben betevődött az ajtó, 

s a csillag fény eltünt. 

III 

Verőfényes, tiszta őszi délután volt, 

épen talált a kis tündér születése napjához. 
Leon zsebében egy kis tokkal sietett a ki- 

tüzött találkozó helyre. Bámult gyerekes lel- 
kesedése felett, amint elképzelte, hogy mit 

fog majd szólni az, akinek azaz arany lán- 

czon függő, rubintokkal kirakott 
mi benne van - szánva volt. Dorának mát 

sokkal értékesebb ajándékot vett ő már, a 

nélkül, hogy ez érzést érezte volna. Amint 

ment, folyton előtte lebegett azaz édes arcz, 

ékszer, és 

amint meglepetésében a születésnapi ajándék 

felett elpirulva fogja ráemelni kérdőleg nagy 

barna szemeit. Annyira vágyott álmát való- 

sulva látni, hogy lépteit gyorsitva majdnem 

szaladt Még pár lépés a kanyarulatig - az- 

tán - - szive egyszerre nagyot dobbant, 
nem illik fiatal aztán megszünt verni, Mary nem volt ott! 

Hiába igyekezett szemeivel áthatolni a 

sürü ködön, mely lassan emelkedett a csön- 
zeibe rejté és sirva fakadt. „Oh Mary, miért des táj felett, már-már elfátyolozva a kas- 

télyt, hol a kis elbüvölt király leány lakott, 

nem látta sehol. Várni fogok még egy fél- 

órát, - gondolá, mert fájt szétfoszolva látni 

édes őrült álmát. Egy szivarra gyujtott és a 

keritéshez támaszkodva várt. 

Öt -tiz -tizenöt - husz percz tel el 

kinos várakozásban. Aztán könnyü léptek zaja 

hallatszott] - s előtte áll Mary a ködön ke- 

resztül fénylő szemeivel. 

,Igy tartja meg szavát", mondá jól te- 

tettett haraggal, ugy hogy a szegéng gyer- 

mek reszkető hanggal felelt. 

,Nagyon - nagyon sajuálom - előbb 

jöttem volna, de... és a szürkületben is 

látta az élénk pirt, a mely arczába szökött. 

,De mi volt az a de? Mary". „En - én 
nem jöhettem" mondá, oly zavartan, hogy 

most már Leon okvetlenül megakarta tudni 

az okát. Felelet nem jött, csak szaggatott lé- 
legzete hallatszott a leánynak. , Megharagszik, 

ha nem mondom meg?„ Nagyon - sohasem 

fogom megbocsátani"! Fejét lehajtá a leány 
felé, figyelve a szép arcz változásait. 

.Mondja meg Mary, sürgeté. ,A dada 
nem engedett mondá végre halkan, szégyen 
kezve és szomoruan. „Miért nem" kérdé to- 
vább kímeletlenül az érzékeny gyermektől. 
,Inkább szeratném nem megmondani" szólt 

de ő könyörtelen maradt. 

,Azt - azt mondta - hogy nem il- 

lik - nekem", oh kézem ne kérdjen tovább. 

„Da akarom tudi i, mondja meg Mary", Hogy 
urakkal találkoznom. Az 

utolsó szavak majdrem érthetetlenek voltak 

- és miután kimondta őket - arczát ke- 

sirni ilyen semmi felett - tehát ez késlel- 

tette; és hogy jött el mégis, kérdé - tudva, 

hogy titkon nem te
tte. 

,Kértem, hogy csak most az egyszer 

engedjen jönnöm - soha többé nem fogom 

kérni. Mondtam milyen jó és kedves ön, és, 

hogy ugy van, mipt én - nincsenek ba- 

rátai. 

Aztán végre azt mondta, hogy jöjjek 

hát, de 20 percznél ne legyek tovább távol. 

Öt percz idáig, öt vissza. Tizet maradhatok 

tehát? - számitá lelkiismeretesen. , Ugy hát 

nem fog többé eljönni és én elvesztem kis 

barátnőmet", mondá szemrehányóan. „Nem; 
de barátnője leszek örökre - ha nem islát- 

hatom, mondá fájó rezgéssel hangjában. 

Imádkozni fogok magáért, hogy mindig jó 

és boldog lehessen, hogy találkozhassunk az 

égben". 

,Mary az nekem nem elég, én nem hi- 

szek az olyan barátokban, a kiket nem lát- 
hatok. Tudja, hogy miért kértem ma, hogy 

ide jöjjen Mary"? ,Hogy gratuláljon nekem 

felelé bátortalanul. Zsebéből kivette a kék 
bársony tokot és e szavakkal adta át. „Mary, 

fogadja el e kis emléket tőlem. Várjon, gyuj- 
tok egy gyufát, akkor meglátja, hogy tetszik-e, 

vagy nem", mondá sebesen, félve, hogy a dada 

tanai mélyen gyökernt vertek benne. Meg- 

gyujtotta a gyufát és annak rezgő világa 

mellett látta, hogy a gyermek arcza öröm- 

ben ég - s hogy a szende barna szemek 

fölal mulják ragyogásban a rubintokat. „Sies- 

sen Mary. kialszik a gyufa, már ki is aludt. 

Mást gyujtott. 

Nézte a vékony nyakat, melyek ugy 

reszkettek, hogy alig birták kinyitni a to- 

kot; aztán egy halk fölkiáltás hangzott - 

bámulva nézte az ékszert. 

„Ah milyen szép, ezt nem szánhatta ne- 

kem, igen szép! „mondi fölnézve". Nem elég 

szép magának, azért választottam-e köveket, 
azt hittem, szeretni fogja. ,Rubintok ezek" ? 

,Igen". „Szereti"? Nagyon, szólt végig simitva 
kis ujjával a drága köveken. „Kimondhatat- 

lanut köszönöm. Ob, hogy fogok rá vi- 
gyázni, csak a születésnapomon fogom föl- 

tenni, emlékül a mai napra. ,Nem, azt ne 

tegye, igérje meg, hogy mindig fogja viselni", 
kérte lázasan, elfeledve Dórát, becsületét, min- 

dent, szerelmén kivül. : 

,Ha kivánja, megteszem, de félek el- 

romlik". ,Oh, attól ne féljen; de kinek az 

arczképét fogja bele tenni ? 

,Arra nem is gondoltam, a szüleim ké- 

pe igen nagy belé - a dada soha sem vé- 

tette le magát. Pedig kellene valakit bele 

tenni". 
,Persze, felelé Leon rögtön - mit szól- 

na, ha volna már benne valaki". ,Van, iga- 
zán"? kérdé bámulva. 

,Nyissa ki és nézze meg" - mondá elő- 

véve gyufáit. De a zár igen nehezen járt, 

reszkető ujjai nem tudták kinyitni. Elvette 

tőle az ékszert s kinyitva kezébe adta. 

Hallotta sebes lélegzetét, a mint izga- 

tottan várta a hatást. 

,Nos, nagyon csalódott Mary" - kérdé 
Leon oly hangon, mely saját füleinek is ter- 
mészetellenesnek tünt föl. 

A leány arczán hirtelen változás állott 

be, a komoly szemek fölragyogtak. 

,Hisz ez maga" kiáltá. 

,Igen! haragszik"? 

,Miért haragudnám - szsólt egysze-
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ellen lehetett volna felebbezőknek panaszszal 

élniök, a mit azonban ők nem csak elmu- 
lasztottak (?) hanem az előkészitő lépéseket 

törvényszerüknek ismerték el az által, hogy 

a meghivás tényébe arra vonatkozó szavaza- 

tuk headása által belebocsátkoztak (?) min- 

den óvás mellőzése mellett (?). Egyébként a 

meghivás ténye már azért sem támadható 

meg, mert az ellen szavazó választó-iogosul- 

tak száma a törvényben megkivánt hánya- 

dot, t. i. az összes választó-jogosultak egy- 

harmadrészét távolról sem éri el (?) miért is 

a meghivás által eszközölt választást, mint 

többé meg nem támadható aktust, jóváhagy- 

ni és a felebhezés zárkérését mellőzni kellett." 

Ezen közlemény kétértelmü és téves ál- 

litásai alkalmasok lévén arra, hogy az olva- 

sókat megtévessze: közöljük szószerint az ere- 

deti itéletet: 

Somodi István urnak maga és kolozs- 

vári egyháztagtársai nevében Helytt. 

47-1898. szám. 

Itélet. 

Erd. ev. ref. egyházkerületünk ig. ta- 

nácsa, mint egyházi közigazgatási felebbezési 

biróság, Somodi István s társai kolozsvári 

egyháztagoknak, mint panaszlóknak, a ko- 

lozsvári ref. egyházközség képviseleti köz- 

gyülésének 1897. évijul. (? jun) hó 29-én 65 jkvi 

sz. a. hozott határozata, illetve Molnár Lő- 

rincz püspöki titkár aának az egyházközség 
4-ik papi állomására meghivás utján eszkö- 

zölt megválasztása ellen beadott panaszos 

ügyükben, panaszlóknak törvényszabta időben 
beadott felebbezése folytán, a kolozs-kalotai 

egyházmegyei első folyamodásu közigazga 

tási biróságnak 1897. évi decz. hó 7-én 1/11 

897 sz. a. kelt itéletét vizsgálat alá vevén, 

alólirt napon következőleg itélt. 

A kolozs kalotai egyházmegyei elsőfoku 

egybházi közigazgatási biróságnak fennirt 

számu és keletü itélete megsemmisittetik és 

a Somodi István és társai egyháztagok részé- 

ről a kolozsvári egyházközség 4-ik papjának 

meghivás utjáni választása ellen támasztott 

felebbezés, helyesebben panasz visszautasitta- 

tik s köteleztetnek a panaszlók 28 frt. birói 

eljárási költségnek az elsőbirósági elnökség 

kezéhez 15 nap és végrehajtás terhe alatt 

leendő megfizetésére. Az itélet ellen további 
felebbezésnek helye nem lévén, azonnal vég- 

rehajtható. 
Indokok. 

AZst. 233 §-ában a szabálytalan pap- 

választás megsemmisitésére okul szolgáló és 

a-f betük alatt taxative felsorolt esetek bár- 

melyikének is a meghivás utjáni papválasztás 

utján papválasztásnál való elkövethetése ki 

lévén zárva, ebből kifolyólag világos az, hogy 

a Zet. 199-203 §§-ban irt rendelkezések sze- 

rint keresztül- vit a választó jogosult köz- 

gyülés átal érvényesüek kijelentett meghi- 

vás utjáni választás elli B27 aai 0 

bezési jogorvoslatnak helye nincsen s hogy 

ily jogorvoslat csak a pályázat utjáni papvá- 

lasztás ellen érvényesithető. 

Felebbező atyánkfiai pedig a panaszuk 

s illetve felebbezésük rendjén felsorolt s a 

papválasztás előkészitése körül állitólag el- 

követett mulasztások és szabálytalanságok or- 

voslását annak rendjén s a maga idejében 

kérelmezni, avagy azok ellen az illetékes ha- 

tóság előtt felszólalni nem csak hogy elmu- 

lasztották s igy azoktól eltekintettek, hanem 

az által, hogy az 1897. évi jun. hó 29-ére 

szabályszerüen egyhehivott és megtartott pap- 

választó gyülésen jelen volt panaszlók a meg- 

hivás utjáni választásnál szavazatukkal be- 

folytak, a választó közgyülés jogosultságat és 

törvényszerü eljárását is elismerték. 

Ez indokok alapján s mert az elsőfoku 

biróság, a jogtalan panasz visszautasitása he- 

yett, helytelenül bocsátkozott a meg nem 

n9nszonyaon fallekra[. ro vaoy a - 

támadható papválasztás érdemi birálatába, az 
elsőbiróság itéletének megsemmisitésével fe- 
lebbezők panasza visszautasitandó s a biró- 
sági eljárással oknélkül okozott költségek meg- 
fizetésére elitélendők voltak. 

Az erd. ev. ref. igazgatótanács, mint 
egyházi felebbezési biróságnak Kolozsvárt, 
1898- évi január 6-án tartott üléséből. 

Dr. Vályi Gábor Márkus Sándor 
elnökhelyettes. titkár. 

Azok közt, kik ezt n végzést hozták, 

vannak törvénytudó emberek, kik a polgári, 

életben is magas birói állásokat töltenek be; 

egyházi férfiak, kik a zsinati törvények al- 

kotásába (melyek a papválasztásról is szóla 

nak) maguk is befolytak; tudós professzorok, 

kik az egyetemi kathedrán a jogot, a theo- 

logián: a szigoru jogon tulmenő méltányos- 
ságot, szeretetet hirdetik, - a bünt, korrup- 

cziót, jogtiprást ostorozzák. Ilyen férfiak hoz- 

ták meg ezt az elutasitó itéletet; azonban 
az egyházi törvény azon szakaszát, melyre ez 

itéletüket alapitották, nem idézvén, jogos ama 

feltevésem, hogy ez ügy elbirálásánál nem a 

törvény szavára hallgattak, hanem 
subjectiv befolyások döntöttek. 

A püspök ur, ugyanis saját titkárát, 

Molnár Lőrincz urat, a kolozsvári elsőrangu, 
népes ekklézsia választási jogának elvonásával, 

önhatalmu, erőszakos kinevezéssel 

4-ik papi állomásba juttatni. Ugy látszik, 

tartott attól, hogy pályázat és szabad válasz- 

tás utján ez a szándéka nem sikerülne; azórt 

folyamodott az erőszakhoz. Mi pedig viszont 
a szabad választási elvet, a jogot, jöven- 

akarja a 

dőre és utódainkra való Sekintettel tartozank 

megvédelmezni. 

Nyiltan, a személyes tekinteteknek leg- 
kisebb befolyása nélkül, egyedül az igazság 

védelméért szállottam sikra. Merészli-e a má- 

sik fél ugyanezt állitni magáról ! 
Ámbár a velünk közlött igazgató ta- 

nácsi itéletben ezt olvassom: „Ezen itélet 

ellen további felebbezésnek helye nem lévén, 

azonnal végrehajtható." 
Én azonban tudom, hogy van egy ma- 

gasabb foku itélőszék is a kerületi közgyü- 

lés. Oda is elmegyek. Sőt minden megenge- 

dett törvényes eszközt fel fogok használni 

jogaink védelmében. 
Föl fogom használni mindenek felett a 

nyilvánosságot, hol meggyőző okainkat sza- 

badon kifejthetem; hol a közvéleményt nem 

dőlyf és erőszak kormányozzák - hanem az, 

a mi minden földi hatalomnál erősobb; a jog 

és igazság 19) 
Somodi István. 

ügyvéd eoresbyter. 
él Csu uaba 

A hét krónikája. 
Kolozsvárt, jan. 22. 

Az országszarts érdeklődéssel kisért 
méregkeverő bünperében ezen a héten ho- 

zott itéletet a törvényszék. Gardos fejére le- 

sujtott az igazság szolgáltatás keze. A mé- 

reg ember elvette méltó büntetését, a meny- 

nyiben életfogytiglani törvényre itéltetett. 
A közönség, a mely nem keres szoro- 

san jogi objectumokat és a saját subjectiv 

"*)Ezt a mostani közleményt a szükséges 
tudatni valókkal, időnként és alkalom szerint, 
még ki fogom egésziteni. 

s. 

inkább 

érzelmei után indul el, az itéletben megnyu- 

godott. Gárdos hiába maradt meg állandóan 
makacs tagadása mellett, mert a biróság és 

a tanuvallomásokból és a vádlott magatar- 
tásából teljesen beigazolva látta, hogy a vád- 
lott bünös és jó lelkiismerete szerint mon- 

dotta ki rettenetes itéletét, - csupán for- 

mákba kapaszkodó juristák rázzák tagadó- 

lag a fejüket és azt jósolgatják, hogy a kir. 

tábla, Ihová az ügyet felebbezték, - jogi 
tényálladék hiánya miatt megsemmisiti az 

itéletet. 

Ez a különös méregkeverési eset azon- 

ban nemcsak a nagy közönséget és nemcsak 

a jogász köröket foglalkoztatta, de a philo- 

sofusok is megszólaltak és Gárdos lelkét vet- 
ték vegyi elemzés alá. 

1 

Elvetemült volt-e ez az ember, vagy 
önző? Uj szerelme vitte-e egy rettenetes bün 
elkövetésére, vagy azért igyekezett szaba- 

dulni feleségétől, hogy gazdagabb házasságra 
jtegyen szert? A korszellem idegessége, köz- 

erkölcsök romlottsága, az érzéki vágyak fék- 
telensége stb. stb. - járult-e ahoz, hogy 

egy intelligens ember ilyen hitvány, aljas 

leszközökhöz nyul. 

Fejtegették a tudósok is mindaddig, 
8 mig felszinen uszott a méregkeverő ügye. A 

jogászok pedig bünössége, vagy ártatlansága 
mellett foglaltak állást. A valóságot, a bizo- 

nyost azonban csak a bünös maga tudja, az 

pedig, ha vétkezett, - elég okos ahoz, hogy 
eltitkolja. 

Azt a rugót pedig, mely az emberben 

olykor a vadállatot kelti fel, sem a bölcsek, 

sem a tudósok nem ismerik és nem fogják 

megismerni soha. 
k 

Dreyfus ügye, mióta a nagy Zola ha- 

talmas vádjával fellépett, - már nem csu- 

pán Francziaország, de az egész müvelt világ 

érdekes ügyévé nőtte ki magát. Mióta a hir- 
neves regényiró, ki előtt az egész müvelt vi- 
lág tisztelettel hajlik meg, olyan vehemens 

támadástintézett a legujabb Esterházy -Drey- 

fus ügyben, mindenki a kiváncsiságnak ujabb 

ingerével tekint Páris felé, Zola hiveinek 

száma nőttön nő s Európa népei rokonszenv- 

vel kisárik a nagy iró bátor fellépését. 

Zola igazságában többé alig lehet ké- 

telkedni. Mert ha a katonai biróságnak olyan 
feltétlenül igaza van: miért félt a nyilvános- 
ságtól. Ha annyira brüszk módon itéltek Drey- 

fus felett, miért félnek az okmányok közzé- 

tételétől és miért nem tárják azt a bizony- 

ságot a világ elé, a nmelynek alapján a sze- 

renesétlya, kopitányt ité 
Azt mondják, hogy az incriminált irás. 

jegyzék hasonlit Dreyfus irásához, de azért 

is mondják, hogy ugyanugy hasonlit Ester- 
házy iratához is. Bizonyiték-e ez ? Nem, mert 
inkább hihető, hogy a bünös elforditott irást 

használ s mert az irás szakértők nem meg- 

bizhatók épen ugy, mint a katonai biróság, a 
kik ha Dreyfuszt felmentik, okvetlenül ön 

magukat blamirozták volna. 

Zolát a bátor fellépésre nemcsak az ösz- 

tönözte, hogy egy embert legdrágább kincsé- 

től, a szabadságától ilyen győnge alapon fosz- 

ember ismeret, a mely neki erős oldala s a 

mely ritkán csalatkozott. Ő Dreyfus jellemé- 

f ben, életében és tényeipben nem fedezett fel 

Il semmit, a mi a hazaárulás rettenetes bünébe 

tottak meg, hanem ösztönözte az a mély 

. 

sülyeszthette volna, - ellenben Valsin- Ester- 
házy kártyázott, lumpolt, szeretkezett, bőrzé- 
zett s előéletét a könynyelmüségek egész lán- 

czolata tarkitja, a melyek biztosan ölik ki 
az emberből a becsületesség minden parányát. 

Zola mikor a két ember lelkébe igye- 

kezett pillantani, hogy abból itéletét megal- 

kossa, - biztosabb nyomon járt minden ka- 

tonai biróságnál. Dreyfus különben is gazdag, 
mig Esterházy folyton anyagi zavarokkal 

küzdött. Mindez ha nem is bizonyitja föltét- 

lenül az egyik ártatlanságát, vagy a másik 
bünösséget, de a psichologus előtt nagy su 

lyu argamentum. ! 

De eltekintve ettől, az itélet azért sem 

igazságos, mert a nyilvánosság kizárá- 

sával hozatott. A kinek igaza van, az erős és 

nem fél a nyilvánosságtól. De hiszen, igy ki- 
áltanak fel - Francziaország annyi nagy 

katonája és annyi tekintélyes nagyságának 

itéletében meg kell bizni. Azok nem tussol 
nak. Bocsánat! A ,Panama" Francziaország- 

ból repült világgá, mint szálló ige. Azóta 

inkább bizunk a nyilvánosságban, mint a tit- 
kolódzásban, bármilyen nagyságok itélnek is. : 

A magyar politikai közélet csöndes. 

Bánffy Dezső, Magyarország diktátora ural- 
kodik korlátlan hatalommal, s a nagy több- 

ség - kimondani is szégyen - birkatüre- 
lemmel várja a kegyelmes ur prancsait s bol- 

dognak érzi magát az, a kire kegyteljes te- 

kintete esik ennek alkotmányos zsar- 

noknak. 
1 A szabadelvü miniszterium zsarnokságát 

mi sem jellemzi fényesebben, mint épen az 
e pártban is felháborodással fogadott önké- 
nyeskedés, mely szerint a párt két erős jogá- 

szát Ghorin Ferenczet és Emmer Kornélt nem 
jelölték a igazságügyi bizottságba. Hja! igy 

akarta Erdély igazságügyi miniszter ur, ez a 
telivér reactionárius, a ki Magyarország sza- 

bad sajtójára rámérte az első csapást. 

Érdekes feljegyezni ezt a tényt, a hires 

szabadelvü miniszteriumról, a melynek van 

egy alázatos többsége, de a melynek önérzé- 

tes pártja nincs. Ez az egyetlen eset is bizo- 

nyitja, hogy nincs. 

az 

K-s. 

Farsangi tanácsok. 
Világért sem akar ez a czikk olyan ta- 

nácsadás-féle lenni, hogy netánczoljanak so- 

kat és ne igyanak fölhevült állapotbban - li- 
* kkeéringó forgatagában Stuart Máriakat és Mári monadet. 

Mert hiszen, ha ezzel a naiv tanácscsal 

mernék előállitani, a szemembe kaczagna az 

egész női világ s fölöttébb naiv embernek 

tartana. 
Ezt pedig nem akarom. 

Hogy hallgassák végig, a mit mondani 

akarok, rögtön irásom elején szépérzékükre 

apellálok s megigérem, hogy nem kukliprédi- 

káczió lesz, hanem divat, tanács, a mit meg- 

hallgatnak mindig szivesen, ha el sem fogadják. 
. 

A kaczagó napok saisonja bekövetkezett. 
Beszélhetnék Karneval herczegről, con- 

fetti csatákról és több ilyen agyontárgyalt 

dolgokról, a mi aktuális lehet ugyan, de 

unalmas és banális. 
Farsangi tanácsaim a jelmezekről fog- 

nak szólni s igy nem vitathatják, hogy föl 
tébb aktuális. 

A jelmezekről beszélek, a melyekr 

egész tudományos könyveket irtak okos e 
berek. 

A jelmezek országa a legnagyobb bir ; 
dalom. 

Nagy Sándor földje hangya-zsombék 
hozzá képest s a legélénkebb fantázia 

egyszerü lemosott tusrajz. 

És ennek az egyszerü oka az, hogy j 
mezek választásában a jelentől vissza mehee 

tünk időtlen idők divatjáig - egész a par 

dicsom ajtajáig - ott már az ettikette ch 
rubja áll. És ha nem találunk kedvünkre 

való kosztümöt az éjszaki saroktól a Fok- 
földig s a délkörök s hosszusági fokok ment 
mindenfelé az egész földgolyó összes nemz 

teinél kereshetünk s ha ez sem elégit 

ott van az eszményités, a poézis világa, csa 
érzék kell hozzá, hogy az egyéniségünkh 

legiliőbbet válasszak ki a szép ez óriási ar 

zenáljából. 

Pardon, itt hibáztam. 
Nem azt, a mi egyénüségünkhöz sim ; 

nem azt keressük a jelmezek közt soha. Éppen 

ellenkezőleg. 
Emberi vonás, - soha meg nem más 

ható, hogy oly allürüket igyekszünk adni m 

gunknak, melyek nem fedik énünket, hanemi 

a szokatlan maszkja mögé bujtatják. 
Mások iparkodnak lenni mind, a kik 

vagyunk. De az általánosság. A nagy kontu 
rokkal megvázolt: emberi vonás. 

Ám ha analizálni nem akarunk és melyik 
nő nem akar, ha kosztüm-kérdés forog szóba 
akkor rájövök, kogy a jelmez bármennyi 
kell, hogy szoktalannak, a különösség var 

zsában tüntessen föl, mégis kell, hogy 

változtassa meg lényünk vonásait. 
Ez nem frázis. 
Hogy a legfinomabb érzékü nő is hibá 

eshetik a jelmez választásánál, annak ép 

az a nagy készlet az oka, mi a választásnál 

szinte kinálkozik, unszol: 
- Engem végy, én jól festek arczod " 

taintejéhez - hajad szinéhez, termetedhez. 
Igen, ez az, magunkhoz keresve harmo 

nikus staffaget, esünk tévedésbe, ha nem v 

gyunk választásunkkal szemben olyan szig 

ruak - mint ruhaszállitóinkkal rendszeri 

lenni szoktunk. 

Nem vonom kétségbe a hölgyek jó 
lését, csak azt merem állitani, hogy - n 

szigoru birák. . 

És mert nem azok, azért láthatunk a 

Antoinetteket. 
Lássák be kérem hogy a tragikus sorsú 

királyasszonyok nem valók a táncz lükte 

világba. Igaz, talán ők is tánczoltak, de tra: 

gikus végük hallottszinü fátyolt borit arra 

multra, mely az ő életükben visszás voltt 
8S a temperamentum. 

Mennyit vétenek a szegény tempe 

mentum ellen láttam Grütchent, a ki a nag 

világi, biztos fellépésü hölgy volt; Széch' 

Máriát, a kinek piros arczocskájáról lemosoly 

gott a bakfis sziv összes naivitása. í 

Korosabb hölgyek rosszul teszik, ha 

nyos jelmezben jelennek meg. Az ő jelm 

birodalmuk a mult idők viselete. Pompás 

festő magyar jelmezek s a XVI. század angol 

divata ezer változatu jelmezt kinál. 

1 
rüen?--hisz barátom, egyetlen barátom a vi- 

lágon. Gondozómön kivül". De ő nem erre a 

feleletre vágyott. 

lnkább szerette volna, ha az ő képe 

lett volna benne" ? kérdé oly közel hajolva 

hozzá, hogy édes lehelete érintette arczát. 

Egy perczig habozott - aztán a tiszta 

ajkak felelték: - „Nem! nagyon szeretem 

őt, de inkább örülök, hogy a maga képe van 

benne". 

,Drágám, rebegte szenvedélyesen, mi- 

előtt visszatarthatta volna e szót. - Oh én 

örült, gondolá magában. Egészen sötét lett 

ezalatt, nem láthatta a hatást, melyet e szó 

tett; de hangja reszketéséből hallhatta, hogy 

a leány remegett. 

Mennem kell" - mondá, jó éjt! 

,Mary" bocsásson meg! 

„Nincs mit megbocsátani. Késő van - 

mondá sebesen, haragudni fognak rám. ,En- 

gedje, hogy magával menjek" kérte Leon el- 

fojtódott hangon. 

,Nem, ma este nem - kicsi a távol- 

ság - nem félek egyedül." 

(Vége következik). 

Nitáért. 
- Angol regény. - 

King E.-től, az Angela irójától. 

Forditotta: Ammica. 

u 
(Folytatás.) (8) 

- Kuüldjétek Nitát iskolába és ő hamar 
1 fogja felejteni, a mit tanult. Semmi sem/ 

oly alkalmas, hogy mindent elfelejtsünk, - : 
mint az iskola. 

- Ha Edmund elküldené! 
- Reménylem, hogy rá tudod venni, 

ti együttesen vagytok a Nita gyámjai, - 
nemde? 

- Igen; de lásd, ő elküldhet engem 
Polgarranból, a mikor neki tetszik és nekem 
itt kell maradnom, hogy Nita felett őr- 
ködjem. 

- De ha ő az iskolában volna? 

- Akkor is lennének a szünidők és az 
ünnepnapok. Te nem ösmered Nitát; ő dü- 
hössé teszi Edmundot. 

Nekem ott kell lenni, a hol ő van. Én 
nem tudom, hogy Polgatrantól távol mit tud- 
nék tenni. 

Gervase erre a becsületes fiura nézett 
és néhány perczig hallgatva szivarozott. Já- 
nosnak igaza volt; ő nem tudott Polgarrantól 
távol élni. Ő olyan ember volt, kinek a szive 
gyökerei az otthonába voltak fogózva, abba 
a holybe, hol született, hol éltének huszonöt 
évét átélte. 

- Én nem tudom megmondani, hogy 
mit tégy. - Beszélek Edmundda! és ha nem 
bánod, tanácsolni fogom, hogy küldje Nitát 
iskolába, mondá Gervase. 

Rövid idő mulva volt 
tenni. 

A doktor több rendbeli biztositása után, 
hogy miután ragály nem is volt, nincs a ra- 
gály veszélyének kitéve, Edmund végre bá- 
torkodott a vendégét meglátogatni. 

Gervase mosolygott, midőn Edmund a 
nappali szobába lépett, ámbár elkomolyodott, 
midőn az idegesen szoritott vele kezet és 

alkalma azt 

kérdezte, bogy hogy érzi magát? 

- Vibart, a vendégszereteteddel nem 
fogok már hosszasan visszaélni. Egy pár nap 
mulva lemehetek a lépcsőkön, és azután bát- 
ran utazhatom. 

- Gerard, néhány napig itt kell ma- 

radnod, hogy majd midön egészen jól érzed 

magadat, a szomszédságban levő érdekes dol- 
gokat megnézd. 

- Köszönüm, de el kell mennem, mi- 
helyt tehőtem; nehány barátom jön hozzám 
a vadászatra; már is sok jó időt mulasztot- 
tam; és Gervase sóhajtott. 

- Itt is sok vadunk van. A jővö évi 
vadász idényben, Októberben, társaságot gyüj- 
tök Polgarranba. Talán te is eljösz. 
Cervase visszautasitotta 8, meghivást. 
Ő soha sem szándekozott Polgarranba jönni. 

Edmund némi távolságra ült a beteg- 
tól: a vadászat férfias élveiről kezdett beszél- 
ni, és különösen a Polgarrani vadászatokról. 
János az ajtóhoz jött, benézett a szobába, és 
Edmundot meglátva, gyorsan visszahuzódott 
és távozott, 

- Azt hiszi ez a ficzkó, hogy én el- 
hiszem azokata hazugságokat, melyekkel en- 
gemet traktál? gondolá Gervase, amint Ed- 
mundot a képzelődése elragadta. Az ő álln- 
tása szerint Polgarran a legjobb vadászterü- 
let az országban; és János éppen az ellen- 
kezőt mondta. 

Az Edmund beszéd áradatának az első 
szünetét arra használta Gervase, hogy Nitá- 
ról beszéljen. 

- Vibart, miért nem küldöd a hugo- 
dat oskolába? - kezdé egy kinsé ügyetlenül. 
Ez a ficzkó ugy néz reám, mint ha azt 
akarná mondani... 

,Miköze hozás - magában - és igaza 
van; nekem nincs azzal semmi közöm, ki- 
véve, hogy annak a szegzény jó Jankónak 
megigértem. Mindig ugy látszik, mint ha 

én a mások dolgába ártamám magamat. 

És ez igaz volt; Crerard Gervase min- 

dig a békéltető szerepét játszotte és az ütle- 

geket ő kapta. , 
1 - Jobb neki iázhon; egy hónapnál 

í 
i 

tovább egy oskola sem türné el ötet. Mit 
gondolsz, holnap reggel lejöhetsz a lép- 
csökön ? 

De Gervasse nem engedte a tárgyatoly 
könynyen elejteni. 

- Vibart, minden leánynak oskolába 
kellene menni. Az anyám szivesen megmon- 

daná neked, hogy hova küldd. 
- Köszönöm! Majd ha Nitát oskolába 

akarom küldeni akkor az anyád tanácsá- 

hoz fogok folyamodni, mondá Edmund fa- 

gyosan. 

És Gervase, miután mindent megtett, a 

mit Jnosnak igért, megengedte, hogy ezt a 

tárgyat elejtsék. 1 
Ő nem lett oly gyorsan jobban, a hogy 

reménylte. Napok multak, mielőtt az orvos 

megengedte, hogy a lépcsőkön lemenjen, és 

ezen napok alatt Edmund annyira untatta, 

hogy közel volt a megbolonduláshoz. János 

soha sem lépett be a szobába midőn a testvére 

ott volt, sem Nita, a ki habár Gervase nem 

szerette, de nem untatta és nem volt terhére, 

mint Edmund. 

Polgarranban csak görög és latin irók 

könyvei voltak, és Gervese soha sem tanult 

görögül, és a a latint elfelejtette. Az egye- 

düli regény a háznái Wakefieldi pap volt, 

melyet Gervase eleitől kezdve végig olvasott. 

Edmund délelőtt és délután a beteg mellett 

ült; - ugy tekintette magát, - mint az 

egyedüli szernélyt a háznál, a ki Gerard 

százados, mulattatni képes és illetékes, és 

most, hogy a ragálytól való félelmét le- 

győzte, feltette magában, hogy mulattatja. 

Nagy lett volna a csudálkozása, ha néha 
a vendége szivébe láthatott volna, és eltudta 

volna olvasni, hogy ott mi volt, hogy az 

mennyire kivánta, hogy ő menjen dolgára, 

és az a testvér foglalja el a helyét, kit Ed 
mund lenézett és megvetett. Az Edmund tá- 

vozása után néba Nita lopózott a szobába, 

és a Gerard lábinál a szokott helyére 

Nita még mindig butának tartotta ötet, 

gyon butának, de ,szépnek", ezt elősmerte 

midön jobban megösmerkedtek egymással, 
é 

Gervase ezt kérdezte töle, hogy ruost mil 

gondol róla. 

- Miljen rendkivüli gyermek vagy 
mondá egy este, midőn egy egész óráig bosz 
szusabban nézte ötet, a néikül, hogy beszélt 

volna. 
- Szereti a rendkivüli gyermekeket 
- Nem szeretem. / 

- Én azt gondolom, hogy a közönsé 
ges gyermekeknek szőke a hajuk és 
a szemünk, és ugy beszélnek mint - Ed 
mund? 

Az Edmund beszéde oly közönsége 
volt, hogy Gervase mosolygott az összehason 
litáson. 

- A közönséges gyermekek nem sza 
ladnak ki késő este, hogy az esőben és szél 
ben, felső kabát és kalap nélkül a foldőn 
feküdjenek; nem hordanak késeket a zsel 
jükben, és nem mondják azt, hogy me 
lik a testvérüket, vagy hogy gyülölik öke 
vagy hogy - . 

Azok a közönséges gyermekek 
milyen ostobák lehetnek! szólt közbe Nita 
kicsinylőleg. 

- És azoknak a haja mindig szépe 
meg van fésülve, az öltözetük tiszta és csi 
nos, és nincsenek lyukak rajta, a Nit! 
ruháján levő két nagy szakadásra nézve. 

- Én nem tudom ezt megvarrni, mondi 
Nita a hasitásokra pillantva. A dada mindis 
megvarrta és kijavitotta a ruháimat; de Ed 
mund elküldte. 

- Meg kellene, hogy tanuld. 

- Nincs itt senki, a ki megtanitson 
És ha volna, sem tanulnám. 

(Folytatása következik.) 

-
 



EN EK 

ha a valóságból, vagy a történe- 
választunk jelmezt, - egyéniségünkhöz 

esünk. 

pedig allegorikusra, fantasztikusra 

k, vagy vigyáznunk kell arra, hogy 

érhetően fejezze ki azt, a mit áb- 

ar. 
a Tavasz jelmezéről mást senki sem 

shasson le, mint a tavasz allegoriáját, az 

ijelmezt csak ugy megkülönböztesse 

enki az Ősztől, mint a hogy a tyroli köntöst 

kü nböztetjük Pulczinella groteszek jel- 
zétől, 
Dea jellegzetest 

keresve, ne halmoz- 
k össze sok szint. Egyszerüen 

bájos legyen, 
tulterhelt jelmez, mert ha egy-egy fan- 

ztikus jelmezen az 
ábrázolt elvont 

fogalom 
sok vonását igyekszünk 

feltüntetni, 
toilet- 

sSem szép nem lesz, sem kifejező. 
BPedig ugy-e, nagyon 

kellemetlen, 
ha a 

bálon az álarcz alatt a bókoktól eman- 
Pulczinolla 

csipős hangon kérdi: 
Szép vagy maszk, de mit is ábrá- 

tulajdonképpen 
? 

Annette. 

MINDENFÉLE. 
Kolozsvár, január 22. 

- Statisztika. Egyetemünk hallgatói- 
Záma rohamosan emelkedik, ugyanis f. 
velső felére 884 hallgató volt beirat- 

3. Tiz év alatt mondhatni megkétszere- 

t a hallgatók létszáma, de különösen az 

ei három-négy év alatt meglepő volt a 
Am emelkedés. A központi egyetem és a 
ukák épitésének befejezése után remél- 

gy rövid pár év alatt a hallgatók 
ezeret meghaladja. Örvendetes ez- 

csolatban megemliteni, hogy e szép 
lással párhuramban az egyetem ala- 
i és segélyforrásai is folyton szapo- 
Szóval az egyetem minden irányban 
tekkel emelkedik és halad. Pezsgő 

-A szabadságharcz 50 éve. Zólyom- 
egye átirt Kolozsvár város hatóságához 

dságharcz 50 évi fordulójának méltó 
Bneplése tárgyában. Az átirat Kolozs- 

város szakosztályai elé kerül és azt még 

hó folyamán közgyülés elé terjesztik. 
Szakosztályi gyülés. Kolozsvár város 
ülése elé egy csoport segély iránti ké- 

erül, A tegnapi szakosztályi gyülés a 

tező segélyek megadását javasolja : 

1. Az egyetemi körnek 100 frt tüzifa 
avaztatott meg, illetőleg ajánlatba 

2. Gyula Márton hid. ker. kapitány ré- 
hbetegség okán 50 frt segély. 

észére 50-50 frt segély. 

4. A nyugdijasok és a többi alkalma- 
k E kérése tárgyában 300 frt segély ajánl- 
és a Tanács bizandó meg a méltányos 
tásra. 

5 Kolozsmegyei tanitó-testület segély 
etébe 50 frttal a város alapitó tagnak 

Csergő Antal ovónő részére 50 frt, 
lompa Béniné ovónő részére 60 írt és 

ély Ovits Zelma ovónő részére 200 irt se- 
J ajánltatik. 
.A városi vámszedők és ellenőrök ré- 

0-10 frt segély. 
8. Nyitrai ev. ref. missió község egy- 

- légünnepély. A tornakerti jégpályán 
lasz vasárnap este Elektra fény mellett 

Világitá-. Február 1-ém katonazenekar 
lett farsangi jelmez estély lesz. 

eány Nyomor. Blau Lina izraelita cseléd- 
* i az utóbbi időben helynélkül csa- 

A et ekeseredésében gyufa oldatot ivott. 
zasztó esétlen két napig szenvedett bor- 

botta inok között, mig végre a halál meg- 
fájdalmaitól, 

Közgyűlés. A „Báró Hirsch Mór" 

i lókja f. évi január hó 23-án (vasárnap) 
a 3 órakor kezdődőleg tartja meg évi 

ulte közgyülését az ev. ref. theologiai fa- 
ultás disztermében. , 
ör A tordai függetlenségi és 48-as párt. 

rende hó 9-én délutau 4 órakor tartotta meg 
tae évi nagy gyülését saját helyiségében 
kok elénk részvétele mellett. - A dr. 
rtán Eudre elnöksége alatt álló egyesület 
KRy évo alakult, s már is mintegy 8300 

rog számlált, kik mindnyájan tordai polgá- 
az politika mellett megszerzik maguk- 

k ak nak a társas együttlét összes hasznos 
legna ességeit. - A közgyülésen a tagok 
mel agyobb része megjelent s élénk figyelem- 
pémullgatta végig az elnök, jegyző, titkár 
knenernok jentéseit. - Majd megkapván 
ön éiket, az elnökség s tisztikar lekö 

1 lett közgyülés azonban kitörő lelkesedés 
n kívét leköszönt tisztviselőket, - az elle- 
slfoglalt elével, ki megrongált egészsége s 

a ujólag ga miatt már előzőleg lemondott 
Vertán H megválasztotta. - Elnök lett dr. 

si sz ündre, alelnök: Timbus János, Ge- 
osttel, titkár: Ferenczy Ávpád, jegyző : 
jel MHBoldizsár, penztárnok: Magyarosy 
. ellenör a leköszönt Sreiber József he- 

/ ak narai József. Végül a közgyülés, tag- 
ny it igy számára való tekintettel, választ- 
t iegleltuak számát 24-ről 48-ra egészi- 
, nöksé terj é itás utján. g előterjesztésére egyhangu 

Állat! hullaszállitó kocsi- 

8. Dezső Béla ikt. és Novák Sándorir- 

ekonysági és önsegélyező egyesület kolozs- 

lozsvár városi állatorvos hullaszállitó-kocsijá- 
val Budapesten folyó hó 8-án a földmive- 
lésügyi miniszter által kirendelt - Hutyra 
Ferencz dr. állatorvosi akadémiai igazgató, 
Rácz István dr. és Plosz dr. álletorvosi aka- 
démiai tanárokból álló - bizottság előtt 
próba tart tott. A hullaszállitó-kocsit Ja- 
kab az állatorvosi akadémián mutatta be, a 
mint egy ló hullájának eltakaritásánál hasz- 
nálható. A kisérlet igen szépen sikerül s a 
jelen volt bizottság teljesen czélszerünek ta- 
jálta a kocsit; annak müködéséről szerzett 
benyomáseit jegyzőkönyvbe foglalta s a föld- 
mivelésügyi miniszter elé terjesztette. Ez ujon- 
nan feltalált kocsi lehetővé teszi, hogy már 
valahára a régi hullahordás, - mely nem 
egyszer vált fertőző állatbetegség terjesztőjé- 
vé, - megfelelő modern intézménynyel po- 
toltassék s ugy bel-, mint külföldön megho- 
nosittassék. 

- Uj okmánybélyegek Ausztriában. Az 
okmánybélyegekkel való számos visszaélés arra 
birta az osztrák pénzügyminisztert, hogy az 
eddigi forgalomból levő enyvezett papiros- 
bélyegeket a forgalomból egészen kivontasa 
naposban már az uj bélyegek jöttek forga- 
lomba, Az uj okmánybélyegek igen tetszősek 

s szelatinából vannak készitve. Ennek az uj 
bélyegek „lenyalásat, a melylyel nálunk is 
számos visszaélés történik, teljesen ki van 
zárva, mert ha a zselatinából készült bélye- 
geket ismét le akarjuk venni a papirból, akkor 
szétmálik s teljesen haszonvehetetlené válik. 

- Önkéntes árverés. Felhivjuk a kö- 
zönség figyelmét a Frank-Kiss János és fiai 
lsepunk mai sz mában megjelent hirdetésére. 

- lubilenm. A ,P. Z."-ban olvassuk, 
hogy a pozsonyi izraelita hitközség február 
1-én megünnepli érdemes titkára Grünsfeld 

Vilmos hivatalbalépésének huszanötődik év- 
fordulóját. Az ünnepeltnek városunkban is 
sok tisztelője van, mert jelenlegi hivatalának 
elfoglalása előtt - a tanügyi pályán szerzett 
jó hirnéve folytán - a helybeli izraelita 
hitközség elemi iskolájához igazgató-tanitóul 
választatott és ezen mnőségben 12 éven át 
müködött. 

- Pilseni sör. Egy uj nagy sörraktár- 

ral fog szaporodni Kolozsvár. Mint ugyanis 

lapunk mai számában olvasható, Schneider 

G. A. bizatott meg a kolozsvári raktár veze- 

ésével s már február 1-től poharanként is 
kapható lesz a Dsermák féle vendéglő helyi- 

ségben. 

- Fiakeres oróf. Tegnap halt meg 
Bécsben egy Martin nevü fiakeresmester, a 

kit a város hosszában-széltében fiakeres gróf- 

nak neveztek. Martin, mint halálakor kisült, 

tényleg grófi családból származik és teljes 
neve: St. Martin Móricz gróf. Az elhunyt a 
hires St. Martin grófnak az unokája, a ki a 
jakobinusok vérengző dühe elől Bécsbe me- 
nekült, a hol az udvar szivesen fogadta. A 
fiakeres édes apja még szintén St. Martin 

grófnak czimeztette magát, noha tiszti por- 

tepéjén kivül egy árva fityingje sem volt. - 
Halála után özvegyére és tizenkét gyerme- 
kére a legnagyobb nyomor várakozott. A leg- 
idősebb fiu volt a mi Martin Móriczunk, a 
ki tisztességes ember létére, a nemes fiakeres- 
mesterséghez folyamodott és két keze mun- 
kájával tartotta el özvegy édesanyját és apró 
testvérkéit. 

- Biztos halál. A bolognai Pétertemp- 

lom sekrestyését a minap egy uriasan öltö- 

zött fiatal ember verte föl álmából. A jöve- 

vény elmesélte, hogy messze földről jött Bo- 

loguába s a Pétertemplom hires harangtor- 

nyát akarja megtekinteni A sekrestyés jó bor- 

ravaló reményeben átadta az idegennek a 
torony ajtajának kulcsát és ez két templom- 
szolga kiséretében föl is ment a toronyba. 
A torony telején azután, körülbelül tiz per- 

czig gyönyörködött az alant elterülő város 
éjjeli panorámájában, miközben a templom- 
szolgák elszuanyókáltak. Ekkor egy hirtelen 
mozdulattal a torony párkányán termett és 
leugrott a 71 méternyi mélységbe. - Mint 
utólag kiderült, az öngyilkost Prospera Pros- 
perinek hivják és Maglione-ban volt borke- 

reskedő. Zsebében egy levelet és egy végren 
deletet találtak. A végvendeletben édes anyját 

nevezi meg roppant vagyonának örököséül; a 

levélben pedig kijelenti, hogy gyötrő ideg- 
baja miatt mond bucsut az életnek. 

- Uj érdemjel a hadseregnél. 

A király ötvenéves osztrák császári jubileuma 
alkalmából uj érdemjelt alapit. Az uj érdemjel 

- mely a ,Császári jubilenmérem" (Kaiser 
jubileumsmedallie) nevet kapja, három osztály- 
ból fog állani. Az aranyérmet azok a tisztek 
kapják, a kik legalább 40 évet szolgáltak I. 
Ferencz József uralkodása. alatt, mig az 
ezüstéremmel azok a tisztek lesznek kitüntetve, 
a kik 20-ik szolgálati évüket már betöltötték. 
A bronzérmet a legénység számára alapitja 
a király. Ez érmet megkapják mindazok, a kik 
legalább 6 évet töltenek a tényleges szolgálat- 

ban. A vitézségi érmek é tékét is fogja emelni a 
király az által, hogy a vitézségi aranyérem 
és az I. osztályu vitézségi ezüst érem után 
járó pótdijakat ezután életfogytiglan fogják 
élvezni a tulajdonosok, mig jelenleg csak ad- 
dig huzzák a kitüntetettek a dijakat, mig az 

tanácskozások folynak az iránt is, hogy a II. 

osztályu vitézsegi érem tulajdonosait, - kik 
jelenleg érmük után nem élveznek dijat - 
szintén pótdijban részesitsék. 

- A hajóinas regénye. Valósá- 
gos regénybe illó históriát irnak Londonból, 
egy német lapnak. A hőse egy Huut Harry 
nevü, fiatal tengerész, a ki hajóinasságon 
kezdte, matrózságon folytatta pályáját, végül 

redig belépet liverpooli hajókormányos iskolá- 

ban, hogy a kormányosi vizsgálatot letegetve. 
Ebben az iskolában ismerkedett meg azután 
az ifju Ernesztina lady-val, Ailesbruy mar- 

nis, Anglia peerjének legidősebb leányával, 

a ki, ügyes mükedvelő hajós létére, szintén 

azzal a szándékkal lépett az intévetbe, hogy 

a kormányosi vizsgálatra előkészüljön. A két 

fiatal ember eredményesen megállotta a vizs- 
gálatot, egyba is kelt szep csöndesen Liver- 
pool egyik templomában a Jeánynyal az es- 

küvő után uyomban Londonba utazott a pár, 

a legény beállott egy vitorlásbajó kapitányá- 

nak, felesége pedig felszegődött melléje - 

kormányosnak. 

- Elveszett f. hó 21-én, pénteken d. 

e. 8 óra tájban a szentegyház, tivoli, bel 

közép utczák vonalán, vagy a főtér városház- 

során egy csipke kézimunka. Kéretik a be- 

csületes megtaláló, vigye azt mielőb az 

„Ellenzék" kiadóhivatalába. 

Egyleti élet. 
A kolozsvári Ipartestület 1898. 

jauár hó 28-án d. e. 10 órakor a városház 

közgyülési termében rendes közgyülést tart. 

Tárgysorozat: 1. Elnöki megnyitó. 2. Emlék- 

beszéd Mudrony Somáról. 3 Titkári jelentés. 

4. Számvizsgálók jelentése: a) a mult évi 
számadás és ügykezelésről. b) az 1898. évi 

költségelőirányzatról. 5. Előterjesztés az alap- 

szabályok módositása tárgyában. 6. Inditvá- 

nyok. Hirschfeld Lajos titkár. Reményik Ká- 

roly elnök. 
Figyelmeztetésül. Inditványok csak 

azon esetben vétetnek közgyülésen tanácsko- 

zás alá, ha 20 tag aláirásával legalább négy 

nappal a gyülés napja előtt az előljáróságnak 

irásban beadatnak. 
Ha az összehivásra a határozatképes 

szám (110 tcstületi tag) meg nem jelennék, 

az összehivás 8 napi határidőn belül ismét- 

lendő, mely esetben az első alkalommal kitü- 

zött tárgyakra nézve, a jelenlevők számára 

tekintet nélkül, határozat hozható. 
A közgyülésen szavazattal csak azon 

ipartestületi tag bir, a ki a politikai jogok 

gyakorlatától felfüggesztve és testületi dij- 

hátralékban nincs. (Alapszabályok 12. §.) 

Felhivás. 

A fenti meghivó szerint a kolozsvári 

ipartestület évi rendes közgyülését f. évi jan. 

hó 23-án tartja meg, a mely közgyülésen csak 

azon testületi tagok birnak szavazati joggal, 

a kik testületi dijhátralékoan nincsenek. 
Felhivjuk ennélfogva a Tkts. Czimet, 

hogy ha és a mennyiben a testületi dijat be 

nem fizette volna, azt a közgyűlés napjág, a 

fenti jog hátrányok elkerülése végett, a tes 

tületi pénztárba (Szép utcza 1. sz. emelet) be- 

fizetni kegyeskedjék. 
Kolozsvárt, 1898. január hó. 

Az előljáróság. 

MŰVESZET. 
Szinházi hirek. Kukta kisasszony, Már- 

kus József énekes bohózata, melynek bemu- 

tató előadása ma lesz, vasárnap fog másod- 

szor és kedden harmadszor szinrekerülni. 

A hol unatkoznak. Pallerou mes- 

terien megirt vigjátéka szerdán fog szinreke- 

rülni nagy részben uj szereposztással. 

Proletárok. Csiky Gergely rég nem 

adott térsadalmi szinmiüvét péntekre kitüzte 

az igazgató. A mi közönségünk annyira sze- 

reti Csiky Gergelyt, hogy kétségkivül öröm- 

mel fogadja a Proletárok felelevenitését, mely 

ugy szólván legremekebb müve Csikynek. 

A hét ujdonsága. Linczegh János, 

Dr. Gyulai Farkas történelmi szinmüve lesz. 

Az érdekes darabhoz Borsai a honvéd zene- 

kar karnagya két hangulatos karéneket irt, 
melyek nagyban fogják emelni a szinmű ha- 

tását. 
Holnap, vasárnap két előadás lesz. Dél- 

után a ,Piros bugyell áris"-t, este pedig a 

,Kuktakisasszony'-t adják. 

Heti müűsor: 

Hétfő : Jogászbál. 
Kedd: Kuktakisasszony. 

Szerda: A hol unatkoznak. 
Csütörtök! Zsidónő. 
Péntek: Proletárok. 
Szombat: Linczeg János. 
Vasárnap: Az ördög mátkája. 

Elszerződött tagok. A kolozsvári Nem- 
zeti Szinház kiváló drámai szinésznője, S ze- 
rémy Gizella a szegedi szinházhoz szerző- 
dött Szilágyi Berta helyébe, kit tudvalevőleg 

Bölöny intendáns a kolozsvári szinházhoz 
szerződtetett. Ugyancsak Szegedre szerződött 

Havasi Szidonia is. 

Farsang. 
Házi bál. Bármely elite mulatságnak 

is becsületére váló hangulatban és ritka fé- 

nyes sikerrel lefolyt mulatságnak volt szin- 

állami ellátásban részesülnek. Mérvadó helyen ött s ma reggel ért véget. A hangulat mind- 

nyaik mindenre kiterjedő gondoskodását, mely 

Budapesten. Jakab László Ko- ifju lélek egymásba szeretett s miután a 

helye tegnap Gajzágó Antal ügyvéd, birto- 

kos, a Bánffy grófi család jog- és jó zág- 

igazgatója vendégszerető háza. A fényes si- 
kerü házi bál tegnap este 9 órakor kezdő- 

végig derült, vidám volt, a mi termeszetes 
is, ha tekintetbe vesszük a jelen voltak név 

sorát s főleg a vendégszerető házi gazda, a 

szeretetreméltó házi asszony és kedves leá- 

a széleskörü vendégkoszoraua minden egyes 

tagjával szemben érvényesült. 

A garde des danies"-ek közül ott 

voltak : 
Csipkés Mari, Éjszaki Károlyné, dr. 

Gajzágó Joachimné, Pis:tori Mórné, Purjesz 

Zsigmondné, Óváry Kelemenné, Kánitz Ágos- 

tonné. 
Részt vettek a tánczban: 

Erzsike és Mari, Éjszaki növérek, Kánitz 

Dóra, Óvári Ilona, Pisztori Írén, Purjesz Olga, 

dr. Turcsa Jánosné és a két házi kisasszony, 

Gajzágó Josephin és Írma. 

A tánczok rendezésében Gajzágó Ernő, 

Gajzágó Miklós, Óváry Elemér és Váradi 

Aurél dr. fejtettek ki élénk tevékenységet. 

A zené Cikai Gyuri zenekara szolgál- 

tatta, tekintélyes mértékben járulván hozzá a 

hangulat fokozásához, a miben része volt a 

gazdag vacsorának is, melyet sok izléssel 

füszerezett. 

A szép társaság tulnyomó része csak a 

hajnali órákban távozott a felette szépen si- 

került mulatságról, mely minden jelenlevőre 

egy feledhetetlen emlék értékével bir. 
* 

Akolozsvári ipartestületsaját 

alapja s felerészben a létesitendő iparos ifju- 

sági önképzőkör alapja javára 1898 évi feb- 

ruár hó 12-én, szombaton a varosi vigadó 

összes termeiben zártkörü ipartestületi bált 

reundez. A bizottság élén: Benigni Sámuel, 

tiszteletbeli elnök, Reményik Károly, elnök. 

ifj. Lászlóczky Sámuel, alelnök. B. Bak La- 

jos, alelnök. Hirschfeld Lajos, titkár. itfj. 

Jakab Lajos, segéd-titkár és Haas János, 

pénztárnok. Demjén Ágoston, Ferenczi Ignácz 

és Hevesy József, számvizsgálók állanak. 

Az áthleták által a tornavivó egy- 

let javára rendezendő álarczos bál ügyében 

a tornavivoda vivó termében vasárnap d. u. 3 

órakor értekezlet lesz. 

Gyászrovat. 
Lészay Ferencz temetése. 

Impozáns temetése volt Lészay Ferencz 

nagybirtokosnak tegnap délután. 
Az elhunytat magyar-gorbói birtokán 

helyezték örök nyugalomra. 
Kolozsvárról, Budapestről s a megye 

különböző pontjairól a Kolozsvár s Nagy- 

Várad felöli vonatokkal, valamint kocsikkal 

különböző irányból a résztvevőknek egész tá- 

bora gyült össze a főuri udvarba. 

A gyászháznál képviselve volt Kolozs- 

vármegye, az erd. ev. ref. Status igazgató ta- 

nács, a kolozsvári ev. ref. collegium, a ko- 

lozsvári 48-49 es honvéd-egylet, az orsz. 

történelmi ereklye muzeum, melynek kézirat- 

gazd. egylet, az államvasutak üzletvezetősége, 

kulturalis intézetek stb. A küldöttségek és 

notabilitások soraiban ott láttuk a követke- 

zőket Kolozsvármegye részéről : 
Gr. Béldi Ákos, gr. Lázár István, Hory 

Béla, Csiszár Gyula, H. Veres Károly, Tot- 

zaner Ödön, Fekete Gyula, dr. Pavlik Sán- 

dor, dr. Farkas Géza, dr. Matusovszky Endre, 

Rohonczy Lajos, Farkas Károly. 
Az ev. ref. egyház igazgató tanácsát dr. 

Vályi Gábor, Kenessey Béla theol. igazgató, 
Herczeg Lajos képviselték. 

Az ev. ref. gimnasium tanári kara ré- 

széről: dr. Sárkány Lajos igazgató. dr. Tő- 

rök István, dr. Borcsa Mihály, Balogh Ká- 

roly, Kovács Dezső, Tárkány György, Gráf 
Jakab. 

Az egyházi és kulturális intézetek és 

testületek részéről Dézsy Gyula esperes, Val- 

ler József, Balázs József, gr. Esterházy Kál- 

László az erd. gazd. egylet titkára, Schandel 
Mihály, Pollák Lajos, Északy Károly, dr. Hindy 
Attila, Kuszkó István a történelmi muzeum 
őre, Böhm Mihály, Bokros Béla, Kuabos Sán- 
dor, Vér György, Gaál Elek, Benkő Mihály, 
Mihály István, Árkosi Gyula, Simay Ferencz, 
Holdamf Gerő, Krizbay Béla, Hollaky Zol- 
tán, Nyilas Károly, Bányai Lajos, Beteg 
László, Pap Farkas és mások. 

Á község apraja nagyja ünnepi ruhá- 
ban vonult ki és szomoru arczczal, képezett 
sorfalat a gyászház körül. Sokat veszitettek. 
Jótevöjüket veszitették el. A temetési szer- 
tartást a ref. collegiuma fiatalságának dal- 
kara által előadott gyászének nyitotta meg. 
Ezután Dézsy Gyula esperes tartott magas 
szinvonalon álló, szivhez szóló beszédet és 
imát az elhunyt fölött. 

Ennek végeztével a menet megindult a 
kastély kertjén felfelé. Fönt a dombtetőn, te- 
rebélyes, százados tölgyfa áll. Ezalatt alnssza 
örök álmát a Lészai család több öreg és ifju 
tagja. A fennsikon levő családi sirkertet szo- 
moruan lehajló galyakkal hatalmas luczfe- 
nyők veszik körül. 

E fenyők zöld lombját fehér csipkék- 
kel vonta be a tél, ködös, fagyos lehelete. A 
menet alkalmával a Makó községi népiskola 
vegyes énekkara énekelt több gyász dalt. A 
sirnál pedig Puzo János görög k: tanitó éne- 
kelt román nyelven gyász éneket, elsiratván 
szeretett urokat, jótevőjüket. Aztán elhantol- 
ták. Legyen emléke áldott! 

Zágoni Szabó Imre nyugalmazott 
törvényszéki ülnök, 1848.49. szabadságharcz- 
ban résztvett bécsi legionista, a Szent-István- 
ról nevezett erdélyrészi Szent-Ferenczrend 
confratere, a szamosujvári Szent-Ferenczrend 

syudicusa meghalt. 

serviroztak s melyet pár szellemes toaszt is 

tárát az elhunyt gazdagitotta, az erdélyi 

a különböző testületek, helyi egyházak és 

mán, Macskásy Pál, Vöröss Sándor, Tokaji 

Az Ellenzék" táviratai, telefon tu 
és sürgöny-levelei.) 

Budapest jan. 22. 

! 

Csiki növérek, Fakas Gézáné, Farkas 
/ 

: A képviselőház mai ülésén har- 

házában. 

madszori olvasásban is megszavazta az 
ujoncz- javaslatot. ; 

Ezután Perczel felelt Buzáth in- 
terpellácziójára, hogy Hunyadmegye fő- 
ispánja és tanfelügyelője tüntetett Maj- 
láth ellen, midőn Déván járt. 

Perczel az interpelláczióra vála- 
szolva, elmondja, hogy Majláth püspök, 
midőn Dévára készült, Hunyadvármegye 
alispánja Hollaky 100-as bizottságot 
szervezett a püspök fogadására. 

De ekkor megjelent a püspök is- 
meretes körlevele sez elkeseritett igen 
sokakat a püspök ellen. 

Igaz, hogy Szentkereszty báró fő- 
ispán értekezletet hivott össze, melyen 
kimondták, hogy a hivatalok főnökei 
nem tisztelegnek testületileg, de egyé- 
nileg senkinek sem tiltották meg, hogy 
a püspöknél tisztelegjen. 

Hogy az alispán lebontatta a 
diadalkaput, annak oka az, hogy a 
püspök a város másik oldalán jött be. 

A mi a tanfelügyelőnek az isko- 
lához intézett körlevelét illeti, az sem- 
mi kifogás alá nem esik. 

Igy a kultuszminiszter nevében is 
azt feleli, hogy semmi megtorló intéz- 
kedésre nincs község. 

Buzáth Ferencz el volt készülve a 
válaszra. Régi dolog, ugymond, hogy a 
katholikus ember ebben az országban 
igazságot nem kap. (Ellentmondás a 

jobb és baloldalon.) 
A püspök látogatásának idejében 

a politikának szünetelnie kell. 

Polczner Jenő: 
tizált. 

Buzáth Ferencz: A magyar köz- 
jog szerint van is ahoz joga. (Nag 
zaj.) De a bérmálás nem politizálás. 
főispán és a tanfelügyelő tapintatlan 
tüntetésekkel megsértették a katholi- 
kus vallást. 

(Ellenmondás jobbról.) 
Perczel miniszter röviden feleli : 

Ez országban nincs külön katholik us 
igazság. 

Hogy Szentkereszty főispán a ka- 
tholikus vallás ellen tüntetett volna, 
ez abszurd állitás, hisz ő az erd. róm. 
kath. status tanácsának tagja. 

Buzáth: Azóta kibukott. 
A miniszter válaszát fölállással az 

egész Ház, kivéve a néppártot, tudo- 
másul vette. 

Thaly Kálmán inditványára alha-: 
tározták, hogy a költségvetést ne hét- 
főn, hanem kedden kezdik tárgyalni 

Hétfőn nem lesz ülés. 

Főszerkesztő: 

BARTHA MIKLÓS. 
Felelős szerkesztő és laptulajdonos: 

MAGYARY MIHALY. 

NYILTTÉR. 

Eredeti pilseni sör 
palaczkonként kapható Kolozsvárt: Sze- 

le Márton, Maraszti Jenő, Papp 
Láaászló, Marosán Bogdám urak keres- 
kedésében és a főraktárban, Kőmálalja- 
utcza 283. szám. (Nagy-utcza, a Czak ó-féle 
ház között.) 

Február 1-sejétől poharanként is kap- 
ható lesz Csermaák F. sörcsarnokában, fő- 
tér 24. sz. Dávid Antal ház. 1-4 

A püspök poli- 

Félreértések kikerülése végett értesitem 
a n. érdemüű közönséget, hogy a most nyilt 

„VIOLA virágcsarnok" 
és az én üzletem közt 

semminemü összeköttetés 

nines. 

Zobátz Ferencz, 
mü-kertész. 

11FRISS HALI! 
Csak Belközéputecza 33. sz. alatt 

friss nagy fogas és másféle hal és eleven 
esik naponként kapható. 

Telefon sz. 288. 

1-2 

Tavaszi táncziskola. 
Szemelőtt tartva az érdekeltek azon 

óhaját, hogy a tánczidény az iskolai vizs- 

gáktól távolabb essék; ez évben magán há- 
zaknál, vagy intézetekben, a tavaszi rendes 
tanfolyamomat folyó év februar hó 

Tanidény 2 hónapra szól; tandij havonként 

6 frt, eg y mag n óra 3 frt. Jelentkezni vagy 
atkozni minden időben lehet lakásomon, 
ymalom-utcza 7. szám, Szeszák kocsi- 

Tisztelettel 

Major József 
2-2 okt. tánezmester. 



HIRDETÉSEK 
47. 2-2. 

olovárt. 1898. ELLENZEK. t 

230-898. sz. 

Arverési hirdetmény. 
Déva város tanácsa közhirró teszi, hogy a dobolyi és viz- 

utcza sarkán levő városi vendégfogadó, mely egy kávéházi, egy 
éttermet és 6 vendégszobát és több más mellékhelyiséget tartal- 
maz, folyó évi február hó 1-től egész 1902 évi deczember hó vé- 
géig terjedő dőtartamra nyilvános árverés utján I898 évi ja- 
nuár hó 29-ik napján d. e. 10 órakor a város-hása 
főjegyzői irodahelyiségében 1840 forint kikiáltási ár mellett bér- 
beadatni fog. 

Zárt irásbeli 50 kros bélyeggel ellátott ajáulatok, melyek- 
nek a kikiáltási ár 10",-kát, mint bánatpénzt is kell tartalmaz- 
niok, valamint annak kijelentését, -hogy ajánlattevő az árverés 
feltételeit ismeri és magát azoknak aláveti, a nyilvános szóbeli 
árverés kezdetéig szintén elfogadtatnak. 

Az árverési feltételek a nap hivatalos óráiban alólirott hi- 
vatalos helyiségében bárki által megtekinthetők, és róluk máso- 
lat vehető. 

A városi tanácstól. 
Déva, 1898. január hó 12 

Dr. Lengyel József 
polgármester. 

57. 13. Sz. 6003 -1897. közig. 
a 

Pályázati hirdetmény. 
Nagy-Enyed város tanácsánál nyugdijazás folytán megürült I-ső taná- 

eosi árvaszéki előadó évi fizetés 1100 forint és főjegyzői állásra évi fizetés 

900 forint, nemkülönben a lemondás folytán megürült állatorvosi állásra évi 

fizetése 400 forint (és mintegy 400 frtot tevő szemledij) ezennel pályázat 
nyittatik. 

Felhivatnak mindazok a kik ezen állások valamelyikét elnyerni óhajt- 
ják. hogy az 1888. évi I. t.-cz. S. §. szerint a vonatkozó állásokhoz kötött 

minősitést igazoló okmányokkal felszerelt folyamodványukat alólirt tanács- 

hoz folyó évi Február hó 12-éig annál bizonyosabban nyujtsák be, 
mert a később beérkezett folyamodványok figyelembe vétetni nem fognak. 

A Városi Tanácsból. 

Nagy Enyeden, 1898 január 12-én. 

Kovács Gyula, 
polgármester. 

b8. 1.-3. Sz. 2707897 

Iirdetmény- 
Szamosujvár sz. kir. város közönsége a felsőbbség is jóváha- 

gyott szabályrendelettel Szamosujvár városában a pöczegödröknek 
tisztitó készülékkel tgépekkel) való tisztitását határozta el - és 
ezen foglalkozás kizárólagos gyakorolhatására (egymásra át nem 

ruházható) személyi jogositványt állapitott meg, a mely nyilvá- 

nos pályázat utján, a városi közgyülés által szabadon választott 
egy vállalkozónak, illetve egy társ czégnek adományozható. Ezen 
intézmény életbeléptetésének czéljából e jogositvány pályázat a'á 
bocsáttatik. 

Pályázhat minden nagykoru és fedhetlen előéletű honpolgár. 
Kivételt képeznek a bérkocsisok, fuvarosok, gyepmesterek, általá- 
ban oly egyének, kik rendes foglalkozásból kifolyólag saját lo- 
vaikkal és idegen lovakkal is érintkeznek. 

Folyamodó köteles a pályázati kéréssel egyidejüleg a városi 
pénzlárnál 100 frtot készpénzben vagy óvadékképes papirban le- 
tenni és azt kérvényén záradékoltan igazoltatni. 

A pélyeges folyamodványok kellőleg felszerelten 1898. Feb- 
ruár 10-ig alólirt tanácshoz benyujtandók, mert az elkésve érke- 
zettek figyelmen kivül hagyatnak. A szabályrendeletben körülirt 
foglalkozás mikénti gyakorlását, dijazását stb. feltételeket a hi- 
vatalos órák alatt Ábrahám Zachar gazdasági tanácsnok urnál a 
pályázók megtekinthetik illetve leirhatják. 

Szamosujvár sz. kir. város tanácsa, 1898 jan. 14. 

Osztián Kristóf FPlacsintár Dávid 
főjegyző. polgármester. 

Sz: 2307-97. 59. 1-1. 

(P. H.) 

Árverési hirdetmény. 
Alólirt birósági végrehajtó az 1881. évi LX. t.-cz. 102. §-a értelmében 

ezennel közhirré teszi, hogy a budapesti kir. törvényszék 1897. évi 36053. számu 

végzése következtében dr. Mihály József ügyvéd által képviselt Herz Armin fiai 

ezég javára Bojáki Sándor ellen 67 frt s jár. erejéig 1897. évi deczemberhó 9-én 

foganatositott kielégitési végrehajtás utján lefoglalt és 368 forintra becsült bolti 

állvány, 1 vascassából álló ingóságok nyilvános árverésen eladatnak. 
Mely árverésnek a kolozsvári kir. jbiróság 23174-1897. számu végzése 

folytán 67 frt tőkekövetelés, s egyéb törvényes járulékai erejéig Kolozsvár adós 
ezég üzletében a Benigni- -palotában leendő eszközlésére 1898. évi lanuár hó 24. 
napjának délelőtti 10 órája határidőül kitüzetik és ahhoz a venni szándékozók 

oly megjegyzéssel hivatnak meg, hogy az érintett ingóságok az 1881. évi LX. t.- 

oez. 107. és 108. §. értelmében készpénzfizetés mellett a legtöbbet igérőnek bees- 
áron alul is elfognak adatni. 

Kelt Kolozsvárt, 1898. évi január hó 6. napján. 

Lichtenstein lózsef 
kir. bir. végrehajtó. 

Egy garnitur 

halos eséplő-gép 
Egészen jó karban van, teljes felvzere- 

léssel együtt jutányos áron eladó. 

GOMBOS lózser, szókoly Kocsárd. 
7 2 * 

Üzlet feloszlatás ! 

MHatóságilag engedélyezett 
- 

ivégeladás! 

séget tisztelettel meghivjuk. 

áron alól is eladatnak. 
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 csak Márczius lő-éig! 

Üzletünk külön helyiségében, - ünnepek kivételével 
naponkint d. e. 9-1 óráig 

önkéntes árverést tartunk 
az ősszeállitott partieárukból, melyre az érdeklődő közön- 

Az összes áru-czikkek a többet igérőnek beszerzési 

Az összes áruraktár berendezéssel együtt is eladó ! 
Framk-Kiss János fiai, 

Főtér 33. 

52. 1-1. 

Eladó tüzifa. 

Nagyobb mennyiségü jó 
tüzifa, kiraktározva a helyi állom 
son, előnyös feltételek mellett lehe 
tőleg egészében eladó. 

Czim a kiadó-hivatalban. 

3 pályadijat 
tüzött ki a „Biztositási és Közgazdasági Lapok" szerkesztősége a 
következő thémára: 1. Mik azállami biztositás előnyei és hátrányai? 
2. A kötelező baleset-biztositásról. 3. Mik legyenek a bizt. akadémis 
tantárgyai. A lap ez idő szerint az egyetlen szaklap s az intézetek 

hivatalos közlönye. 

(tölg 

49. 2- 
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Eugen herczeg szobor sorsjegyek Muzás 7 

40. 3-12. 
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Főnyeremény ss február é 6 

73.000 korona 
Sorsjegyeket 50 krjával sjánl: Fapp Kristóf Kolozsvárt. 

Ppárizsi arany-érem. 

mindenféle u. m 

Becses pártfogásukat kéri 

988. 16-30. 

Csak Márcozius 18-élz 

eMit vogyünk?? 
Egy családi SINGER varrógépe: 
ZBERNÁTH EDE SÁNDORNÁL, 2 

annál is inkább, mert az okvetlen ztelsen minden 
háztartásnál, és örökös darab is. Nagy raktáron van 

: Singer, Wehler, Wilson, Minerva, 
a melyik előre és hátra is egyformán dolyozik, Ti- 
tania, Medium, Howe, Cilinder, kis- és nagy karika- 
hajós, kötő és kézihimzőgép, a melynek az ára 4 frt 
és sokkal előnyösebb a géphimzésnél. - Ugyszintén 

kaphatók nálam minden egyes varrógép és kerékpárrészek, angol- l 
tük, olajok stb., és a mi fő, havi kis részletbeni fizetés ellenéb Den, 
ugy a helybeliek, miut a vidéken lakó t. vevőközönségnek. AÁruimért 

öt évig jótállok és meg nem felelés esetén, azonnal kicserélem. 

A javitásokat gyorsan és olcsón elkészitem! 

BMernáth Ede Sándor, 
varrógép és kerékpár-kereskedő 

Kolozsvár (vashidnál ) 

45. 2-00 
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asztalok behuzása és javitását elvállaljuk. 

Kiváló tisztelettel 

CS. és KIR. SzZARADALOM 11 

WITTMANN RINDT 
épület, butor és teke- asztalosok 

Kolozsvárt, Óvár Hástya-utoza 2. szám. 
Ajánljuk saját szerkezetü 

kétféle szerkezetben, 4 és 36 

ebédlő-asztalainkat személyre kihuzható anélkül - 

hogy külön betevő vendéglapot 
igényelne a teljes asztallapok bennfoglaltatnak, az összecsukott asztal a 

rendes ebédlő-asztal nagyságát képezi. Szerkezete egyszerü kezelésü, 4 
erőss és elpusztulhatatlan, a miért 10 évi jótállást vállalunk. Minta- 

példány üzletünkben bármikor megtekinthető. 

Ajánljuk továbbá uj szerkezetüű Teke (billiárd) asztalaiakat kávé- 
házak, vendéglők, egyletek, casin k és magánházak részére, - annyiból 
hogy kevés helyet foglal és igen szórakoztató játékot nyujt ugy höl- 
gyek mint urak részére. Megtekinthető szintén üzletünkben. 

Egyuttal becses figyelmébe ajáaljuk a t. közönségnek, hogy ugy 

a saját szerkezetű ebédlő asztalaink, - valamint a teke-asztalainkra 
bármily régibb szerkezetü asztalokat átalakitni lehetséges, a 
hető legjutányosabban és leggyorsabban eszközlünk, ugyszintén billiard 

mit a le- 

Wittmann és Rindt. [ 

Uj találmány! j 

kinek telek 

Czim a kiadó-hivatalbaun. 

Nyugalmazott, de még munkabiró 

tisztviselő, 
könyvi ismeretei vannak 

alkalmaztatik!! 
21. 2-3. 

PÁRTOLJUK 
A e l 3 
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A HAZAI ÉKSZER PART! 1 

Sárga Tános 
ékszerész- és órás üzletében 

pet- KOLOZSVART, ID-UTcZA . szám ALATT, ma 

Dus választóékban raktáron vannak a legujabb és legizlésesebb 

A KOLOZSI 
( 

édes tejéből termelt 

FRISS THEA VAJÁNAK 
kizárólagos raktára 0 

x t Kónya Sándornál 
főüzlet főtér 30. sz., fiók-üzlet főtér 9. szám 

(Br. Jósika-palota.) 964.10-10. 

MAGYAR KIRÁLYI GULYATELEP 

arany. és drága-kó ékszerek, ezüstnemük, arany lánczo 
jegy-gyürük-, antidue régiségek, arany-, ezüst, aczél-, fali-, inga-, asztali órák stb. 

Legujabb képes árjegyzék ingyen és 

Külöpös figyelmébe ajánlom a nagyérdamű közönsegnek a saját gyártmányu finom ékszereimet, me- 
lyeket a nagy forgalom és első kézből beszerzett ékkövek jutányosságáért a legszebb kivitelben igen jutányosan árusitom. 

Az uj ékszerek készitéséhez állandóan sok aranyra van szükségem, miért is az arany és ezüst tárgyakat a tel- 

jes értékben megveszem vagy uj áruv:' becserélem! 

per- Uj ékszerek szitése valamint ékszer és órajavitások pontosan. ee 

Szives párttogást kérve tisztelettel 822.75-100. 

bérmentve! 

sÁRcA JÁNOS ékszerész. - 

Ny. Magyary Mihály nyondájában Kolozsvárt. 


